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Jelentés az 1874/s. tanéról.
Julius 10—20. Városunk tisztelt elöljárósága iskolánk te­

tejét kijavíttatta, falait kívülről és belülről kitisztogattatta.
Augusztus 31. Javítóvizsgák.
September 1 — 3. Beiratkozás.
September 4. A tanítás kezdete.
Septembber 12. Az iskolai fegyelmi rendszabályok felolva­

sása és megmagyarázása.
September 13. Petrovics Sámuel tanár és magyar hitszó­

nok ur évnyitó isteni tiszteletet tartott az V-ik zsoltár 1—3 
verse alapján.

October 8. A helybeli közbirtokosságnak azon udvara, a 
mely eddig testgyakorlati térül szolgált, más czélra fordittat- 
ván, a testgyakorlati eszközök, tehát maga a testgyakorlás is, 
egyházunknak a nagy templom mellett levő iskola-udvarára 
tétettek át.

October 16. — nov. 30. Táncztanulás Spatz Vilmos ur 
vezetése alatt.

Deczember 20. — jan. 2. Karácsom szünnapok.
Deczeinber 29. Baleset következtében kimúlt Mázán János 

első osztálybeli tanulónak eltemetése.
Január 6. Fábry Károly ügyvéd ur megkezdte a gyors­

írás tanítását, Marko vies rendszere szerint, a Ill-ik és a IV-ik 
osztállyal.

Február 8 — 12. Első félévi szigorlatok ezen eredménnyel:

I.

kitűnő, dicséretes, jó, kielégítő, elégtelen.
I. osztály 3 7 16 14,
II. osztály 1 — 2 10 7.
III. osztály 1 2 3 3 4
IV. osztály 1 3 1 2 4
Összesen 3 8 13 31 29

Korosy László, II. osztálybeli, betegség miatt vizsgálatlan 
m aradt; utólagosan kielégítő vizsgát tett.

Az első félévben elmulasztott tanórák száma 679 vagyis 
13/5 százalék. Mulasztásnak — igazoltnak — vétetik a nempro-
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testáns tanulóknak ünnepeken való tanóra mulasztása i s ; to­
vábbá azon mulasztás is, mely a beiratkozásra kitűzött határ­
idő meg nem tartásából származik.

A félévi tanosztályzatokat a tisztelt szülék megkapták.
Február 15. A második félév kezdete.
Martius 21—31. Húsvéti szünnapok.
Aqrilis 24. A második félévi testgyakorlás kezdete.
Május 17. A conürmatiora most előkészült és a már előbb 

confirmált protestáns tanulók felvették az úrvacsorát.
Május 26. Az ifjúság tavaszi mulatsága.
Május 27. A tisztelt iskolai bizottság a vizsgálat idejét 

meghatározta, a közvizsgálatból a nagy közönségnek untatóbb 
tárgyakat kihagyatni rendelte, Vitéz Géza Ilí-ik osztálybeli ta­
nulónak az egész évi tandíját elengedte.

Junius 18 — 23. Második félévi szigorlatok ezen ered-
ménnyel:

kitűnő, dicséretes, jó, kielégitő, elégtelen.
I. osztály 2 1 9 15 11
II. osztály 1 — 4 8 4
III. 1 3 1 5 1
IV. 1 4 2 1 3
Összesen 5 8 16 29 19

Vizsgálatlan maradt, betegség miatt, a vallásból és meny- 
nyifeégtanból Achim János II. oszt

A második félévben elmulasztott tanórák száma 897 vagy 
is 2y* százalék. A mulasztások súlya hat, huzamosabban be­
tegeskedett, tanulóra esik.

junius 20.. Gyorsírás) verseny. Az első dijat (egy arany) 
Vitéz Géza III-ik, a másodikat (gyorsirási könyvtár és a gyorsa 
iríás történelme) Fáy Ignácz IV-ik, a harmadikat (Gyorsirási 
Könyvtár) Kulpin Márk IV-ik osztálybeli tanuló nyerte meg. 
Az első dijat tek.íFábry Károly ügyvéd ur, a többit a buda­
pesti első magyari gyorsiro egylet tűzte ki.

Junius 24. Közvizsgálat után a szorgalomdijazó bizottság 
ülése,» melyen a éasinót tek. Vilim Janos ügyvéd ur képviselte. 
Ezen {bizottság a. 1650 ft. Kazinczy-alapitvány 1874/5-ik évi ka­
matjával a következő' tanulókat jutalmazta meg: Spitzer Mór, 
Ságul János, Botyánszky János az I., Lantos József a II, Vi­
téz Géza a IH., Fáy; Ignácz, Kulpin Márk, Bagyinka 
János a IV. osztályból. A Szarvason tanult csabai ifjúság 200 
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frt. alapítványának 1874/5 -ik évi kamatját Fábry Dezső IV. és 
Grálik Mátyás I. oszt. tanulónak ítélte oda a tanári kar. i ; i

Junius 25. A tanosztályzatokról szóló szülei értesítéseknek 
és a szorgalomdijaknak kiszolgáltatása. Ugyanez alkalommal 
Achim János II. oszt. a vallásból és a mennyiségtanból pót­
vizsgát tett elégtelen eredménnyel.

Komolyabb figyelmi eset ez évben sem fordult elő.

i i .
A végzett tantárgyak, a reájok hetenként fordított 

órák száma, a tan- és segédkönyvek.
A) A v é g z e t  t a n t á r g y a k .

Első osztály.
V a 11 á s t a n b ó 1 *) az ó-szövetségi válogatott szakaszok 

szabad elbeszélése, ezek alapján a hit- és erkölcstani igazságok 
fejtegetése, tízparancsolat, egyházi énekek éneklése.

L a t i n  n y e l v b ő l  a nevek és igék rend es formáinak is­
mertetése, megfelelő szó- és írásbeli gyakorlatok, versek előadása.

Ma g y a r  n y e l v b ő l  értelmes olvasás, alaktan kizárólag 
az igékig, megfelelő írásbeli gyakorlatok, versek előadása.

T ót n y e l v b ő l  **) párhuzamosan a magyar nyelvvel.
is érnet n y e l v b ő l  értelmes olvasás, és helyesírás, a fő­

nevek ragozása és a melléknevek fokozása, szótanulás.
F ö l d r a j z b ó l  a földnek általános topograpíiai ismerteté­

se s a földrajzi fogalmak fejtegetése, térkép-rajtolás.
M e n n y i s é g t a n b ó l  a a számolási négy főinüvelet egész 

számokkal és közönséges törtekkel. — Téralaktan nézletileg.
T e r mé s z e t r a j z b ó l  az állattannak mind a három serege.
R a j z o l á s  mértani és szabadkézi.
S z é p í r á s  ütem szerint is.
E n e Jí 1 ó s egyházi és világi két hangon.
T e s t g y a k o r l á s  ősszel és tavasszal.

ÜVlásotlilt osztály.
V a l l á s t a n b ó l  az uj szövetségi válogatott szakaszok 

szabad elbeszélése, ezek alapján a hit- és erkölcstani igazságpk
------------  ' i.

*) Ezen tárgyból a nem protestáns tanulók saját lelkészüktől nyertek oktatás 
és osztáíyzatot.t.

**) Csak a realirányuak tantárgya. !■: !• . i -i. 'y. /



fejtegetése, a káté folytatása végig, szentirási mondatok, egy­
házi énekek éneklése.

L a t i n  n y e l v b ő l  a múlt évinek ismétlése mellett az 
akkor elhagyott kivételek, az alaktan folytatása végig, Írásbeli 
gyakorlatok, szótanulás.

M a g y a r  n y e l v b ő l  értelmes és hangsúlyozott olva­
sás, az olvasottak tartalmának elmondása, az alaktan folyta­
tása végig, mondattani alapismeretek, versek és folyóbeszédeic 
előadása, történelmi elbeszélések leírása.

T ó t  n y e l v b ő l  párhuzamosan a magyarral.
N é m e t  n y e l v b ő l  az olvasás gyakorlása, melléknév, 

számnév, névmás, segéd-igék, német-magyar és magyar-német 
Írásbeli gyakorlatok.

F ö l d r a j z b ó l  a múlt évinek ismétlése, az öt földrész, 
Europa különösen, politikai földrajz, térkép rajzolás.

T ö r t é n e l e m b ő l  az ó-kornak főbb eseményei és kitűnőbb 
férfiak

Me n n y i s é g t a n b ó l  a tizedes törtek, egyszerű arányok, 
hármas szabály alkalmazva, a régi- es a méter-mértékek. — 
Mértani alaktan, három- és sokszögek tórszámitásokkal.

T e r m é s z e t r a j z b ó l  a növények mind a két serege és 
az ásványtannak mind az öt osztálya.

V a l l á s t a n b ó l  az egyházi történelem, a nevezetesebb 
események és férfiak ismertetése, a reformatio története külö­
nös tekintettel a hazaira, a symbolumok története, s megis­
mertetése, egyházi énekek éneklése.

L a t i n  n y e l v b ő l  az esettan a hozzátartozó gyakor­
latokkal együtt. Corneliusból: Dión, Pausanias, Datames, The- 
mistocles, Epaminondas, Pelopidas, Agesilaus, Hannibal, lefor­
dítva, elemezve, részben emlékelve.

M a g y a r  n y e l v b ő l  a mondattan kizárólag az össze­
tett mondatig, elemző olvasás, versek és f olyó beszedek elsza- 
valása, történelmi elbeszélések fogalmazása.

R aj zol ás 
S z é p i r á s 
É n e k l é s
T e s t g y a k o r l á s

Harmadilt osztály.
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T ó t  n y e l v b ő l  párhuzamosan a magyar nyelvvel.
N é m e t  n y e l v b ő l  az ige hajlitás, a határozók és az 

elöljárók a hozzájok tartozó gyakorlatokkal együtt.
F ö l  d r a j z b  ól  ismétlés, térkép-rajzolás.

T ö r t é n e l e m b ő l  a közép- és uj-kori főbb események 
és kitünöbb féríiak kizárólag a franczia forradalomig.

M e n n y i s é g t a n b ó l  a hatványok és gyökök. Méter- 
mértékek. — A kör és ennek térszámitása.

G y o r s í r á s  Markovits rendszere szerint, együtt a negye­
dikkel.

Ra j z o l á s
mint az elsőben.Sz ó p i r á s  

É n e k l e s  
T e s t g y  akor l as

Negyedik, osztály.

V a l l á s t a n b ó l  a keresztyén hit — és erkölcstan szent- 
irási mondatok alapján, az egyházi váltanok vázlata, egyházi 
énekek éneklése. \ ■' ■'

L a t i n  n y e l v b ő l  az esettan ismétlése után az időtan szó 
és írásbeli gyakorlatokkal. Prosodia. Cornoliusból Epaminondas, 
Pelopidas, Agesilaus, Eamenes, Phocion, Timoleon, De Regibus, 
Hamilcar, Hannibal, M. Portius Cato, T. Pomponius Atticus 
lefordítva, nagyobbára elemezve, részben emlékelve; a Tiroci­
nium poeticum HL részéből az 1 —14 olvasmányok hasonló 
módon.

Ma g y a r  n y e l v b ő l  a mondattan folytatása végig, idő­
tan gyakorolva a tanárképézde olvasó-könyvének IV. részén, kör­
mondatok, ügyiratok, a versben és prózában irt műíogalmaz- 
ványok ismertetése, elbeszélés után való fogalmazás, versek és 
folyóbeszédek elszavalása.

T ót n y e l v b ő l  párhuzamosan a magyar nyelvvel.
Né me t  nye l vből ,  az igék ismétlése után a nyelvtan foly­

tatása végig az illető gyakorlatok elemző feldolgozásával együtt, 
a mondattan olvasmányokon — tanárképezde olvasókönyvének II. 
r. — való ismertetése.

F ö l d r a j z b ó l  az osztrák birodalom általánosan, Magyar- 
ország részletesen, térkép rajzolás.

T ö r t é n e l e mb ő l  a magyaroké kizárólag V. Ferdinándig.
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M e n n y i s é g t a n  ból az összetett arányok bezárólag az első 
foka egyenletekig egy ismeretlennel. Méter-mértékek — Tömör- 
mértan végig, a hang- és a fénytan.

T e r m é s z e t t a n b ó l  a meleg, a szilárd, csepegős a ter­
jengős testek egyensúlya és mozgása, a delejesség, és villa­
nyosság.

G y o r s í r á s  Marko vits rendszere szerint, együtt a harma­
dikkal.

Ra j z o l á s  j
É n e k l é s  > mint az elsőben
T e s t g y a k o r l á s ]

— 8 —

B ) A tantárgyakra h etenk én t ford ított óraszám .
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C ) A használt ta n - é s  segédkönyvek.

i

Osztály, mely­
ben a könyv 

szükséges

------------------- ---- --------------------------------- —  |

A k ö n y v  c z  i  m  c

« 1 
a ra-rj
kr.

i. n.
a) A tanuló tulajdona.

Magyar káté, Vendel — Pálfy 44
i. ii. Magyar biblia történet, Varga 80
i. ii. Tót káté, Wendel — Abaffy 40
í. n . Tót bibliai történet, Kalov 30

IV. Keresztyén vallástan kateehismusa, Ziegenbein — Székács 70
ni. A keresztyén egyház története, ílaan 24

i. ii. m , ív. Latin nyolvtan, Schultz — Kis 100
i. í r  in . ív. Latin gyakorló könyv, Schultz — Kis 100

in. ív. Cornelii Nepotis liber, Josephus Vass 120
III. IV. Tirocinium poeticmn, Siebelis — Szamosi 100

I. II. III. IV. Magyar nyelvtan, Torkos 75
i. 11. ni. ív. Magyar olvasókönyv, Dlhányi 60
i. n . in. ív. Tót nyelvtan, Mraz 100
I. II. III. IV. Tót olvasókönyv (Citanka), névtelen 60
I. II. III. IV. Német nyelvtan, Toepler 65
i. II. Földrajz, Bellinger — Fényes 35

IV. Földrajz, Batizfalvi 70
i. ii. Egyetemes történelem (ó-kor) I., Zsilinszky 60

in. Egyetemes történelem (közép- és uj-kor) II., Zsilinszky 80
IV. Magyar történet, Horváth 90

i. n. Számitástan 1., Mocnik — Szász 00
III. IV. Számitástan 2., Mocnik — Szász 50

I. II. Mértani nézlettan 1., Mocnik — Szabóky I 80
III. IV. Mértani né/lettan 1., Mocnik — Szabóky 80

I. II. Természetrajz, Hanák 120
m. ív. Természettan, Greguss 120

I. II. III. IV. Ének-káté, Zsasskovszky 25
i. Földgömb fokhálózata, Mihálfi 6

II. ni. Europa fokhálózata, Mihálfi 5
IV. Magyarország fokhálózata, Mihálfi 5

b) Az iskola tulajdona.
I. II. III. IV. Magyar biblia, Károli
I. II. III. IV. Tót biblia, névtelen ,
I. II. III. IV. Magyar őntbes könyv, a csabai
I. II. III. IV. Tót énekes könyv, Tranoscius

ni. Természettani földrajz, Greguss
I. II. III. IV. Übungshefte zum ersten Unterricht 1—5., Boll r
I. II. III. IV. Systhematischo Zeichenschule, Hermes
I. II. 111. IV. Baumsehlag Vorlagen, Klinisch
i. n. in. Ütemirási minták, Lövényi

*) A tankönyvök bolti árához 2 krajczár posta-dij járul.
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in.

A t a n á r o k .

Név, minőség s 
az itteni alkalmazás 

éve
T antárgy é* osztály

H
et

en
ké

nt
i

ór
as

zá
m

Jegyzet

Horváth János 
rendes tanár, 

1864.

Latin, magyar, német, meny- 
nyiségtan, természettan a  

negyedikben
18

Igazgató s a 
negyedik 

osztály 
főnöke

Melczer Kálmán 
rendes tanár, 

1865.

Latin, magyar, német, földrajz, 
történelem, mennyiségtan, ter­

mészetrajz a másodikban.
21

A második 
osztály főnö- 
le és könyv­

tárnok

Petrovich Sá­
muel r. tanár 

1871.

Latin, magyar, német, földrajz, 
mennyiségtan, természetrajz 

az elsőben
21 Az első osz­

tály főnöke.

Soltész Nándor 
rendes tanár, 

1870.

Vallás és tót mind a négy osz­
tályban ; földrajz és történelem 
a negyedikben; szépirás az első-, 

második- és harmadikban.
22

Szomora Berta­
lan r. tanár, 

1864.

Latin, magyar, német, föld­
rajz, történelem, mennyiség- 
tan, vegytan a harmadikban.

21

A harmadik 
osztály főnö­
ke s a tanári 

tanácskoz- 
mány 

jegyzője.

Bartóky István*) 
ideigl. kisegítő, 

1870.
Testgyakorlás mind a négy 

osztályban. 2
A helybeli 

népbank 
vezérigazga­

tója

Németh Lajos 
ideigl. kisegítő, 

1868.
Rajzolás és éneklés mind a 

négy osztályban. 2
A helybeli ma­
gyar elemi is­
kolafelső osz­
tályának ren­

des tanitója

Fábry Károly 
ideigl. kisegítő, 

1875.
Gyorsírás a harmadik és 

negyedik osztályban. 2 Köz- és vál­
tó-ügyvéd.

*) Munkatársai voltak: Donner Lajos, a helybeli polgári leányiskolának és The. 
Iái Károly, a helybeli magyar elemi iskola alsóbb osztályának rendes tanitója.



IT.
A I t i.lilik níÉzerint és összeontan.

A) N ó v s z e r i n t .

Első osztály.

a ) G y m n a s i a l i s  i r á n y ú a k .

1. Baranovits Géza, róm. kath., B.-Osaba.
2. Bella Cziril, ágost. hitv., B.-Csaba.
8. Borsföldi Dezső, ágost. hitv., B.-Csaba.
4. Botyánszky János, ágost. hitv., B.-Csaba. *)
5. Dobay Lajos, róm. kath., B.-Csaba.
6. Endreffy György, ágost. hitv., Gyula.
7. Fischer Antal, Móses hitv., Szent-András.
8. Gálik Mátyás, ágost. hitv., B.-Csaba. *
9. Gemperle Károly, ágost. hitv., Yatya-puszta.

10. Gruber Károly, Móses hitv., B.-Csaba.
11. Hankó András, ágost. hitv., B.-Csaba. Ismétlő.
12. Hojtsi Jenő, ágost. hitv., Vatya-paszta.
13. Kesjár Mátyás, ágost. hitv., B.-Csaba.
14. Koeziszky Mátyás, ágost. hitv., B.-Csaba.
15. Krátky Tamás, ágost. hitv., B.-Csata. Ismétlő.
16. Miehnay Gyula, ágost. hitv., B.-Csaba Ismétlő.
17. Onody János, ágost. hitv., B.-Csaba.,
18. Otte Ferencz, róm. kath., B.-Csaba.Evközben kilépett.
19. Patay András, ágost. hitv., B.-Csaba.
20. Beisz Lajos, Móses hitv., B.-Csaba.
21. Ságul János, ágost. hitv.. B.-Csaba. *
22. Spitzer Mór, Móses hitv., Karlova. *
23. Stern Géza, Móses hitv., B.-Csaba.
24. Such Dezső, ágost. hitv., Földvár.
25. Such Kálmán, ágost. hitv., Földvár.
26. Szarka Andor, ágost. hitv.. Nagy-Gyánté.
27. Wallfisch Lajos, Móses hitv., B.-Osaba.
28. Weisz Jakab, Móses hitv., B.Csaba.

b) B e a 1 i r á n y u a k.

29. Bájer Adóm, ágost. hitv., B.-Csaba. Ismétlő.
30. Bohus Márton ágost. hitv., B.-Csaba.
31. FarknsPál, ágost. hitv. B.-Csaba. Ismétlő.
32. Fiala Ferdinánd, róm. kath., Gerendás., Ismétlő.
33. Filadelfi János, ágost hitv., B.-Csaba. Évközben kilépett.
34. Frnda Miklós, ágost. hitv., B.-Csaba. Ismétlő.
35. fiiló Lajos, ág* st. hitv., B.-Csaba.
*) A csillaggal megjelöltek szorgalomdijasok a i-ik lap szerint.
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36. Kraszkó Pál, ágost. hitv., B.-Csaba. fi' H azíln János, ágost. hitv., B.-Csaba. Évközben meghalt, 
ívíedovarszky János, ágost. hitv., B.-Csaba.,

39. Mendgyán András, ágost. hitv., B.-Csaba. Évközben kilépett.
40. Nemes Dániel, ágost. hitv. B.-Csaba.
41. Beizman Zsigmond, Móses hitv., B.-Csaba.
42. Salamon János ágost. hitv., B.-Csaba.

Második osztályt

a) G y m n a s i a l i s  i r á n y ú a k .

1. Bemdt Lajos, róm. kath., B.-Csaba.
2. Czinner Izidor, Móses hitv., B.-Csaba.
3. Kemény Zoltán, ágost. hitv., B.-Csaba.
4. Korosy László, ágost. hitv., B.-Csaba.
5. Krmeczki Imre, ágost. hitv., B.-Csaba.
6. Ladányi Kálmán, helv. hitv., B.-Csaba. Évközben kilépett.
7. Lantos József, róm. kath., Kígyós.*
8. Moczkovcsák Dezső, ágost. hitv., B.-Csaba.
9. Omaszta Elemér ágost. hitv., B.-Csaba.

10. Sailer Dénes, ágost. hitv., B.-Csaba.
11. Sailer Dezső, ágost. hitv., B.-Csaba.
12. Valkó László, ágost. hitv., B.-Csaba.

b) B e á l i r á n y u a k .

13. Acüim János, ágost. hitv., B.-Csaba.
14. Bagyinka Pál, ágost. hitv., B.-Csaba.
15. Dobisz Lajos, ágost. hitv., B.-Csaba. Évközben kilépett.
16. Eibel Gyula, róm. kath., B.-Csaba.
17. Kliment Mátyás, ágost. hitv., B.-Csaba.
18. Kraszkó György, ágost. hitv., B.-Csaba.

Harmadik osztály.

a) G y i m n a s i a l i s  i r á n y ú a k .

1. Achim Elek, ágost. hitv., B.-Csaba,
2 Pein Dávid, Móses hitv., B.-Csaba.,
3. Grosz Sámuel, Móses hitv., Győr. Évközben kilépett.
4. Hrdlicska Dániel, ágost. hitv. B.-Csaba.
5. Lamberger Manó, Móses hitv., B.-Csaba.
6. Madarász Ernő, ágost. hitv., Vese.
7. Oppenheimer József, Móses hitv., B.-Csaba.
8. Simay Frigyes, róm. kath., B.-Csaba.
9. Vitéz Géza, agost. hitv., B.-Csaba.*

ti
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b) R e á l  i r á n y ú a k .

Fekete Sándor, róm. kath., B.-Csaba. Évközben kilépett. 
Filipinyi Sámuel, ágost. hitv., B.-Csaba.
Hiló András, ágost. hitv., B.-Csaba. Ismétlő.
Korosy Károly, ágost. hitv., B.-Csaba. Évközben kilépett. 
Povázsay Sámuel, ágost. hitv., B.-Csaba,

Negyedik osztály.

G y m n a s i a l i s  i r á n y ú a k .

Áchim Zsigmond, ágost, hitv., B.-Csaba.
Albrechtovich Árpád, róm. kath., Kondoros.
Bagyinka János, ágost. hitv., B.-Csaba.*
Bedák Mátyás, róm. kath., B.-Csaba.
Fábry Dezső, ágost. hitv., B.-Csaba. Önkéntes ismétlő.* 
Fáy Ignácz, Móses hitv., B.-Csaba.*
Figura János, ágost. hitv., B.-Csaba.
Klein Lajos, ágost. hitv., Aszód.
Kubek Iván, gör. kath., B.-Csaba.
Kulpin Márk, Móses hitv., B.-Csaba.*
Szekerka András, ágost. hitv., B.-Csaba.
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V.

A taneszközök általában s ez évi szaporodásuk szer­
zés és adakozás utján.

A ) Á ltalában.

465 kötet könyv az ifjúsági könyvtárban, egy szekrény­
ben; 2010 kötet a tanári könyvtárban, két szekrényben; 34 
fali térkép, 4 atlas, 2 földgolyó és 1 telturimn; 2 fali hang­
jegy tábla; 256 rajzminta ; 4 kötet teimészetrajzi képek és az 
emberi test főrészei külön táblán; 118 rovar és puhany ; 84 
kagyló; 990 növény, 596 ásvány; 46 jegeezminta két szek­
rényben ; 96 természettani eszköz 3 szekrényben; 40 tömör-
mértani test; 607 régi pénz és 14 érem egy szekrényben. 
Ezekből ez évi

A ) S zerzem én y .

Közönséges számtan, Mauritz. Méter-rendszer, Vajdai!. A 
nagyapó elbeszélései, Tóth. Olvasóköny, Népoktatási Kör. Két 
gyermek a népből, Hoffmann. 1872/4-ik évi magyar törvény- 
czikkek. Idegen és hibás szólások, Imre. Inductiv és deduetiv lo- 
gica, Mill Stuart. Nagy képes naptár, Athenaeum. Paedago- 
gische Encyklopaedie folytatása, Schmid. A magyar nyelv nagy 
szótárának folytatása, Czuczor és Fogarasi. Gyorsirászat, Mar­
kovich. Szemelvények, Szvorényi. A vegytan alapvonalai, Ros- 
coe — Lengyel. Physiologische Briefe, Vogt. Die drei Reiche 
der Natur, Giebel. Irómester,Kárpáti. Hasznos mulattató, Doli- 
nay. Die Österreichisch-Ungarische Monarchie, Umlauft. 
Reform. Protestáns egyházi és iskolai lap. Tanáregyleti köz­
löny. Magyar tanügy. Magyar nyelvőr. Természet. Irodalmi 
értesítő. Budapesti szemle. Európa térképe, Sydov. Történelmi 
atlas, Iausz. Heronlabda a légszivatyuhoz. Oollodiumlabda. 
Üveghenger a légszivatyuhoz. Légmérő a légszivatyuhoz. Külön­
féle hajszál csövek. Hat darabb üvegcsészé. Porczelláncsésze 
nyéllel és födővei. Négy üveg-pohár csucscsal. Három kau- 
csukcső. Két gramm platin sodrony. Ötvenöt kémcső. Egy 
kémosőállvány. Egy szűrő állvány. Hat lombik. Egy lámpa 
kettős léghuzammali Egy porczellánmozsár törővei. Két göreb



töltőcsővel és üvegdugasszal. Két göreb csőnélkül. Két font 
különféle vezetöcső. Két olvasztó tégely porczellánból. Két biz- 
tositócső. Három üveg tölcsér. Ötvennégy különféle nagyságú 
praeparatumnak való üveg. Egy üveg kobalt nitrat. Egynyol- 
czad lat aluminium sodrony. Fél lat brom-folyadék. Fél lat 
kálium. Három gramm magnesium sodrony. Egy font mangan 
föláleg. Négy lat vas-chlorid. Nyolcz lat natronhydrat. Négy 
lat salétromsavas sulyag. Tizenhat lat kénes vas. Egy lat salét­
romsavas kobalt-élecs. Két lat manganvitriói. Két lat eczetsa- 
vas kali. Két lat borsavas nat-ron. Egy lat asbest szálakban 
Nyolcz lat szőllőczukor. Állvány. Bádog vizfogó. Húsz darab 
bolognai üveg. Egy kis górcső. Méter-rud háromféle beosztás­
sal. Szétszedhető decimentei koczka. Üres decimenter koczka, 
Bádog liter. Bádog deciliter. Bádog centit.tér. Bádog milliliter. 
Gramm, súly rézből. Hektogramm vasból. Kilogramm vasból. 
JNegyvennyolcz Hermees-féle rajzminta, állatok és természet. 
Ötven darab Roller-féle rajzfüzet. Egy szekrény az Írószereknek. 
Egy szekrény a vegytani eszközöknek és szereknek. Egy szék.

0 )  Adomány.

Iskolai értesítőt küldtek: Az aszódi ág. hitv. algymnasium, 
a bonyhádi ág. hitv. algymnasium, a pesti ág. hitv. főgymna- 
sium, a szent-míirtoni gymnasium, a pozsonyi ág. hitv. főiskola, 
a selmeczi ág. hitv. lyceum, az eperjesi ev- collegium, a kés­
márki ág. hitv. lyceum, a budapesti VIII. kerületi községi al- 
realtanoda, a szarvasi főiskola, a csurgói h. h. gymnasium, 
Gewerbschule in Hermannstadt, Gymnasium in Hermannstadt, 
a soproni ág, hitv. lyceum, a nyíregyházi ág. hitv. gymnasium, 
a keszthelyi r. k. algymnasium, a modori állami tanitóképez- 
de, az uj-verbászi alrealgymaasium, a nagy kanizsai r. k. főgym­
nasium, a kegyes tanitórendiek budapesti főgymnasiuma, a sze­
gedi állami íőreáltanoda, a pécsi kath. főgymnasium, az aradi 
kir. főgymnasium, a temesvári állami főr sál tanoda, a czeglédi 
polgári iskola, a budapesti VI. kerületi állami főreáltanoda, a 
losonczi állami tanitóképezde, a kecskeméti állami alreáltanoda, 
a kecskeméti ref. főtanoda, a bártfai r. k. kisgymnasium, a 
Dushegyi budapesti intézete, a zombori állami főgymnasium, a 
nagy-körösi h. h. főgymnasium, s gyula-fehérvári r. k. nagy- 
gymnasium, a székely-udvarhelyi állami főreáltanoda, a szentesi
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polgári iskola, a szakolczai r. k. algymnasium, a nagy-szobeni 
kir. főgymnasium, a reformátusok debreczeni főiskolája, a nagy- 
kállói állami alrealtanoda, a nagyváradi r. k. főgymnasium, az 
iglói főgymnasium, a felső-lövői ev. tanintézet, a tersztenai k. 
k. reálgymnasium, a kolozsvári középtanodai tanárképezde, a 
szathmári k. k. főgymnasium, a debreczeni városi főreáltanoda, 
a losonczi államgymnasium, a marrnaros-szigeti h. h. lyceum, 
az aradi keresk. és iparkamara,

F r a n k l i n  t á r s u l a t :  Franczia nyelvtan, Schwiedland. 
Német nyelvtan, Graf. A méter-mérték ismertetése, Lutter. Ma­
gyarország története, Eajcsányi.

T. A i g n e r  L a j o s  ur: Gyakorlati irálytan, Névy. Amé- 
teri mértékek és sulyok atlasza, Günther. Irály gyakoriok, 
Iványi.

T. Z i l ah i  S á mu e l  ur: Természettan, Domokos.
Nt. Ha a n  L a j o s  ur: Természettudományi közlöny 1874.
Dr. S z e b e r é n y i Gus z t á v  főt. superint. ur : Az erdé­

lyi ev. ref. egyházkerület jegyzőkönyve 1874. A vallás- és köz- 
oktatásügyi m. k. miniszternek a közoktatás 1872. évi állapo­
táról szóló jelentése. A bányakerületi felügyelő beiktatásának 
emléke. Bányakerületi névtár 1874. Árva-házi naptár 1874. 
Protestáns Figyelmező 1874. A dunántúli és a tiszáninneni re­
form egyházkerület jegyzőkönyve 1874. A bunyevácz elemi tan­
ügy, Mamusich. Botién Gábor életbiztosító- és önsegélyző-egy­
let alapszabályai. Az emberi test főrészei képekben. A „Közér­
dek“ 1875. A „Pesti Napló“ 1875. A „Prot. Egyh. és Isk. 
Lap“ 1875.

T. Ke i d l  Al a j o s  ur: Preis Vcrzeichnissüber phisikalis- 
sche Apparate.

T. Ger i c l i  & P i t s c h i n s z k y  urak: Verzeibhniss über 
chemische Apparate.

T. N a g y  I s t v á n  ur: Abafi, Jósika. Két év egy ügyvéd 
életéből, Degré. Estikék, Frankenburg. Utazás Olaszországban, 
Császár.

T. H o r v á t h  J á n o s  m.-herényi postamester u r : Argo- 
nauticon, Fábián.

T. Me 1 eze r  K á l m á n  tanár ur: Gőthe élete, Lewes — 
Szász. Költemények, Ábrányi. Költemények, Benodik. Nápolyi 
Johanna, Móló—P.

2
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, ,T. Gr o s z  Gusz t áv  ur: War ich verblendet, als ich ka­
tholisch wurde?
j j, T. S i n k ó A n t a 1 u r : Beszédek a műegyetem megnyi­

tásakor 1872 és 1878.
R e i sz A l b e r t :  Két darab rajzminta.
T. Né-jneth L a j o s  ur: Huszonnégy darab Taubinger- 

féle rajzminta. Egy darab kövület.
R e i s z  F o r e n  ez:  Két darab Hermesféle rajzminta.
F i s c h e r  An t a l :  Harmincznyolcz, Singer-féle szépirási 

minta.
A c h i m  Zs i g a :  Egy darab halálfejü lepke.
T. Z s i l i n s z k y  Mi h á l y  u r : Egy csomó sárréti gyep­

tőzeg.
T. F á b r y  K á r o l y  ur: Gyomán talált őslényi csontok.
T. S u c h  S á n d o r  ur: Egy darab kigyla.
L a m b e r g o r  E m á n u o l :  Egy darab tengeri kagyló.
Sz e b e r é n y i  L a j o s  ur: Huszonhárom darab selmoczi 

és bélabányai, különféle ásvány és egy kis üveggel aranypor.
L a m b e r g e r  Adol f :  Egy darab rostos mészkő és egy 

tengeri csiga.
Gr os z  S a m u :  Öt darab különféle ásvány.
T. Y il im J á n o s  ur: Három darab tihanyi kecskeköröm.
T. B a r t ó k y  I s t v á n  ur;  Egy karikába nőtt nyulfog.
L a d á n y i  Ká l má n :  Egy darab borostyánkő.
K o r o s y  Lá s z l ó :  Egy darab természetes mágnes.
T. B a d i c s  E l e k  ur: Egy régi edény-darab, egy cserép 

fenkő, huszonnégy régi gyöngyszem, egy osztrák rézpénz 1767. 
egy szökőkút üvegből, s a vegytani készletekhez szükséges 
mindazon eszközök és vegykészitmények, a melyek az iskolának 
meg nem voltak,

T. K u l p i n  orvos ur: Egy tájoló.
T. V a r s á g Béla u r : Egy kilogramm kénsav.
T. S z e b e r é n y i  J ó z s e f  ur :  Három darab régi ezüst­

pénz. i:
T. G r ü n e r  Má r t o n  ur:  Két darab lengyel garas.
M a d a r á s z  Er n ő :  Országgyűlési emlókpénz 1865.
T.. V i d o v s zky J á n o s  ur: Tiz darab ezüstpénz és két 

darab rézpénz különböző korból és országból, egy db ötforintos 
magyar bankjegy.
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T. Lö v y  An t a l  ur:  Egy darab osztrák ezüstpénz.
B a g y  i nka  P á l :  Egy darab magyar rézpénz 1849.
Cz i n n e r  I z i d o r :  Három darab különböző ezüstpénz.
Ei be l  Gyul a :  Egy darab ezüstpénz és három drb réz­

pénz, ugyanannyi féle.
Kol i n I z i dor :  Egy darab osztrák ezüstpénz 1699.
E n d r e f f y  G y ö r g y :  Egy darab török aranypénz.
T. Na g y  I s t v á n  ur: Egy darab ezüst- és öt darab réz­

pénz, ugyanannyi féle,
T. Ba r t ó k y  L á s z l ó  ur: Egy darab ezüst-és egy darab 

rézpénz, római, Commodus idejéből.
G r u b e r  S á n d o r :  Egy darab ozüstpénz, osztrák, 1676
T. G ä r t n e r  Ad o l f  ur: 18 frt 50 kr bankjegyére ugyan­

annyi ezüstpénzt ráfizetés nókül.
T. Ba r t ó k y  Lá s z l ó  ur: 6 ft bankjegyért ugyanannyi 

rézpénzt ráfizetés nélkül.
T. V i d o v s z k y  K á r o l y  ur : 1 fr. bankjegyért ugyanannyi 
ezüstpénzt ráfizetés nélkül.

Egy magát megneveztettni nem akaró tisztelt ur két fo­
rintot Vitéz Géza 1874- ik évi szorgalomdijának szaporitására.

T. Al br  e c h t  o v i e s  P é t e r  ur: két forintot a könyvtár 
gyarapítására.

T. T h o m k a P á l  u r : Ötven krajezárt a könyvtár gya­
rapítására.

T. M á z á n  J á n o s  u r : Öt forintot a tanári kar ren­
delkezésére. A könyvtárra fordittatott.

A h e l y b e l i  n é p b a n k  t ek .  i g a z g a t ó s á g a :  
Nyolczvan forintot vegytani eszközök és vegykészitmények 
szerzésére.

Ö s s z e s  t a n í t v á n y a i n k :  Hét forint négyvenöt 
krajezárt az ifjúsági könyvtárra.

A S z a r v a s o n  t a n u l t  c s a b a i  i f j ú s á g  200 ftos 
alapítványa jövedelmezett tizennégy forintot.

A h e l y b e l i  t i s z t e l t  c a s i n o  221) ftos Kossuth 
alapítványának kamatja huszonhét forint két krajezár.

T. M u d r o n  yi  S á mu e 1 ur 600 ftos adományának 
kamatja harminczhat forint.

N é h a i  O l t a s z  E n d r e  400 ftos hagyományának 
kamatja huszonnégy forint.

Ä h e l y b e l i  t i s z e l t  c a s i n ó  650 ftos Kazinczy ala-
2’*
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pitványának kamatja harminczkilencz forint.
N é h a i  B o c z k ó  J u l i a n n a  210 frtos alapítványának 

kamatja tizenkét forint hatvan krajezár.

A j u n i u s  12-ike u t á n  é r k e z e n d ő  a d o m á n y o k  
k ö z z é t é t e l e  a j ö v ő  é v r e  m a r a d .

A mélyen tisztelt adakozók fogadják az iskola hálás kö­
szönetét szives adományukért.

VI.

A jövö évre szélé figyelmeztetés.
Javító és pótvizságák, szeptember első napján, 8 órától, az 

illető tanteremben. Javítóvizsgával tartozik, a kinek egynél több 
„aligkielégitő“-je vagy „elégtelen“-je van; tartozik azon tárgy­
ból, a melyből az „aligkielégitő“-t illetőleg az „elégtelenét 
kapta. Pótvizsgával tartozik, a ki a szigorlatot egészen vagy 
részben, bármely okból, elmulasztotta; tartozik azon tárgyból, 
melyből szigorlatot nem tett.

Az 1875/6. tanévi beiratás szeptember második, harmadik, 
negyedik és ötödik napján, az iskola hivatalos szobájában. Erre 
nézve tájékozásul:

a) A beiratásnál a szülék vagy helyettesük jelenléte szük­
séges.

b) Az első osztályba bevótotik, a ki vagy szabályszerű is­
kolai bizonyítvánnyal, vagy ha ez ez nincs, vizsgálat utján ki­
mutatja, hogy az elemi negyedik osztály tantárgyait kielégítő 
sikerrel tanulta A felső osztályokba csak legalább is kielégítő, 
középiskolai bizonyítvánnyal léphetni be.

c) A jövevény protestáns beiratási dija 1 frt, a jövevény 
nem-protestansé 2 frt.

d) A protestáns gymnasialis irányú tanuló egész évi fizetni 
valója 15 frt, a protestáns real irányúé 10 frt; a nem protes­
táns gymnasialis irányúé 30 frt. a nem protestáns realirányué 
15 frt. Ezen illetékek mindegyikében benne van, a tandíjon 
kívül, fára 1 frt 50 kr. iró és rajszerekre 1 frt 90 kr. test 
gyakorlási készletekre 1 frt.
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e) Az egész tanévi illktékből a szorosan vett tandíj egyik 
fele február első hetében, a többi beiratáskor fizetendő.

f) A tanbizottmány díja, bélyeggel együtt, protestánsnak 
1 frt 15 kr. nem protestánsnak 2 ftrt 15 kr.

g) Tankönyvekről Végh István helybeli könykötő ur gon­
doskodik.








